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แบบแจ้งสถานะความเป็นบุคคลอเมริกันและผู้มีถ่ินท่ีอยู่เพื่อวัตถุประสงคใ์นการเก็บภาษีอากรของประเทศอ่ืน 
FATCA/CRS Individual Self-Certification 

                   
ผู้ขอเปิดบัญชี (ค าน าหน้า/ช่ือ/นามสกุล)  
Applicant Name (Title/Name/Surname) 
 

สัญชาติ  
Nationality(ies) 
โปรดระบุทุกสญัชาตทิี่ท่านถือ/ Please specify all nationalities that you hold. 

สถานท่ีเกิด โปรดระบุเป็นภาษาองักฤษ           เมือง                                                             ประเทศ                            
Place of Birth                               City                                                               Country     
ส าหรับบุคคลสัญชาติไทย For Thai Citizen 
เลขประจ าตัวผู้เสียภาษีอากรไทย หรือเลขบัตรประชาชน 13 หลัก 
Thai Tax Identification No. (Thai-TIN) or ID Card No. 
  

ส าหรับคนต่างชาติ/คนต่างด้าว In case of Foreign Citizen  
หนังสือเดินทาง เลขท่ี  
Passport No.             
เลขประจ าตัวผู้เสียภาษีอากรไทย   
Thai Tax Identification No. (Thai-TIN) Mandatory if you have taxable income in Thailand. 

ส่วนท่ี 1 
Part 1 

สถานะความเป็นบุคคลอเมริกันของลูกค้า 
Status of Customer: FATCA Individual Self-Certification 

โปรดเลือกท าเครื่องหมายในช่องที่สอดคลอ้งกบัสถานะของท่าน / Please check the appropriate boxes corresponding to your status. 
                                                                                               บุคคลอเมริกัน / U.S. Person                          Answer Yes only 1 question among 3 following questions.     
(หากท่านตอบว่า “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หนึ่ง โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-9 และไม่ตอ้งตอบในส่วนของค าถามเพ่ิมเติม / If you check “Yes” in any one box, please complete Form W-9.) 
1. ท่านเป็นพลเมืองอเมริกัน ใช่หรือไม่                                                                 
    Are you a U.S. Citizen? 

 

โปรดตอบ “ใช่” หากท่านเป็นพลเมืองอเมริกนั แมว้่าจะอาศยัอยู่นอกสหรฐัอเมริกา 
โปรดตอบ “ใช่” หากท่านมีสถานะเป็นพลเมืองของหลายประเทศ และหนึ่งในนัน้คือเป็นพลเมอืงอเมริกนั 
โปรดตอบ “ใช่” หากท่านเกิดในสหรฐัอเมริกา (หรือดินแดนที่เป็นของสหรฐัอเมริกา) และยงัไม่ไดส้ละความเป็นพลเมืองอเมริกนัอย่างสมบรูณ์ตามกฎหมาย 
You must answer “Yes” if you are a U.S. Citizen even though you reside outside of the U.S.  
You must answer “Yes” if you hold multiple citizenships, one of which is U.S. Citizenship. 
You must answer "Yes" if you were born in the U.S. (or U.S. Territory) and have not legally surrendered U.S. Citizenship. 
2. ท่านเป็นผู้ถือบัตรประจ าตัวผู้มีถ่ินท่ีอยู่ถาวรอย่างถูกต้องตามกฎหมายในสหรัฐอเมริกา (เช่น กรีนการด์) ใช่หรือไม่ 
    Are you a holder of any U.S. Permanent Resident Card (e.g., Green Card)? 

 

โปรดตอบ “ใช่” หากส านกังานตรวจคนเขา้เมืองและสญัชาติของสหรฐัอเมริกาไดอ้อกบตัรประจ าตวัผูม้ีถิ่นที่อยู่ถาวรอย่างถูกตอ้งตามกฎหมายในสหรฐัอเมริกาใหแ้ก่ท่าน ไม่ว่าบตัรดงักล่าวของท่านจะ
หมดอายแุลว้หรือไม่ ณ วนัที่ท่านกรอกและลงลายมือชื่อในแบบฟอรม์นี ้
ควรตอบ “ไม่ใช่” หากบตัรดงักล่าวของท่านไดถ้กูสละ ยกเลิก หรือถอดถอนอย่างเป็นทางการแลว้ ณ วนัที่ ท่านกรอกและลงลายมือชื่อในแบบฟอรม์นี ้ 
You must answer “Yes”  if the U.S.  Citizenship and Immigration Service (USCIS)  has issued a U.S.  Permanent Resident Card to you, regardless of whether or not such card has 
expired on the date you complete and sign this form. 
You should answer "No" if such card has been officially abandoned, revoked, or relinquished as of the date you sign and complete this form . 
3. ท่านมีสถานะเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่ในสหรัฐอเมริกาเพ่ือวัตถุประสงคใ์นการเก็บภาษีอากรของสหรัฐอเมริกา ใช่หรือไม่ 
    Are you a U.S. resident for U.S. tax purposes? 

 

ท่านอาจถูกพิจารณาว่าเป็นผูม้ีถิ่นที่อยู่ในสหรฐัอเมริกาหากเป็นไปตามเกณฑ ์“Substantial Physical Presence Test” เช่น ในปีปัจจุบัน ท่านอยู่ในสหรฐัอเมริกาอย่างนอ้ย 183 วัน เป็นตน้ และหาก
ตอ้งการรายละเอียดเพ่ิมเติม โปรดศึกษาขอ้มูลในเว็บไซตข์องหน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรของสหรฐัอเมริกา ( Internal Revenue Service: IRS) ดังนี ้http://www.irs.gov/Individuals/International-
Taxpayers/Substantial-Presence-Test 
You may be considered a U.S. resident if you meet the “Substantial Physical Presence Test”, for instance, during the current year, you were present in the U.S. for at least 183 days. 
For more details, please refer to the information on the IRS’ website: http://www.irs.gov/Individuals/International-Taxpayers/Substantial-Presence-Test 

ค าถามเพ่ิมเติม / Additional Questions 
(หากท่านตอบว่า “ใช่” ในข้อใดข้อหนึ่ง โปรดกรอกแบบฟอร์ม W-8BEN พร้อมทั้งส่งเอกสารประกอบ / If you check “Yes” in any one box, please complete Form W-8BEN and provide 
supporting document(s).) 
1. ท่านเกิดในสหรัฐอเมริกา (หรือดินแดนท่ีเป็นของสหรัฐอเมริกา) แตไ่ด้สละความเป็นพลเมืองอเมริกันอย่างสมบูรณต์ามกฎหมายแล้ว 
    Were you born in the U.S. (or U.S. Territory) but have legally surrendered U.S. Citizenship? 

 

2. ท่านมีค าสั่งท ารายการโอนเงินเป็นประจ าโดยอัตโนมัติจากบัญชีท่ีเปิดไว้หรือมีอยู่กับกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทย1 ไปยังบัญชีใน
สหรัฐอเมริกา ใช่หรือไม่ 

    Do you have standing instructions to transfer funds from the account opened or held with KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE1 to an 
account maintained in the U.S.? 

 

3. ท่านมีการมอบอ านาจหรือให้อ านาจการลงลายมือช่ือแก่บุคคลท่ีมีท่ีอยู่ในสหรัฐอเมริกา เพ่ือการใด ๆ ท่ีเกี่ยวข้องกับบัญชีท่ีเปิดไว้ หรือมีอยู่กับกลุ่ม
ธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทย ใช่หรือไม่ 

   Do you have a power of attorney or signatory authority for the account opened or held with KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE granted 
to person with U.S. address? 

 

4. ท่านมีท่ีอยู่เพ่ือการติดต่อ หรือด าเนินการเกี่ยวกับบัญชีท่ีเปิดไว้ หรือมีอยู่กับกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทย แต่เพียงท่ีอยู่เดียวซ่ึงเป็นท่ีอยู่
ส าหรับรับไปรษณียแ์ทนหรือท่ีอยู่ส าหรับการส่งต่อ ใช่หรือไม่ 

   Do you have a hold mail or in care of address as the sole address for the account opened or held with KASIKORNBANK FINANCIAL 
CONGLOMERATE? 

 

5. ท่านมีท่ีอยู่อาศัยในปัจจุบัน หรือท่ีอยู่เพ่ือการติดต่อในสหรัฐอเมริกา ส าหรับบัญชีท่ีเปิดไว้หรือมีอยู่กับกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยใช่หรือไม่ 
   Do you have a current U.S. residence address or U.S. mailing address for the account opened or held with KASIKORNBANK FINANCIAL 

CONGLOMERATE? 

 

6. ท่านมีหมายเลขโทรศัพทใ์นสหรัฐอเมริกา เพ่ือการติดต่อท่านหรือบุคคลอ่ืนท่ีเกี่ยวข้องกับบัญชีท่ีเปิดไว้หรือมีอยู่กับกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทย
ใช่หรือไม่ 

   Do you have U.S. telephone number for contacting you or another person in relation to the account opened or held with KASIKORNBANK FINANCIAL 
CONGLOMERATE? 

 

1 เพื่อวตัถปุระสงคข์องแบบฟอรม์นี ้“กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทย” ใหห้มายความรวมถึง บริษัทท่ีเขา้ข่ายตอ้งปฏิบัติตามกฎหมาย FATCA และ CRS ประกอบดว้ย  
  (1) บมจ. ธนาคารกสิกรไทย (2) บลจ. กสิกรไทย (3) บล. กสิกรไทย (4) บมจ. เมืองไทยประกนัชีวิต และบริษัทอื่น ๆ ที่จะเขา้รว่มเป็นหนึ่งในกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยในอนาคต 
1 For this purpose, “KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE” shall include any companies which are subject to FATCA and CRS which consist of (1) KASIKORNBANK PCL (2) KASIKORN ASSET 

MANAGEMENT CO., LTD (3) KASIKORN SECURITIES PCL (4) Muang Thai Life Assurance PCL and other company which is to be established under KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE in the future.  

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No     

      ใช่/Yes       ไม่ใช่/No     

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No     

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No    

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No     

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No     

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No     

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No     

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No     
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ส่วนท่ี 2 
Part 2 

สถานะความเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่เพ่ือวัตถุประสงคใ์นการเก็บภาษีอากรของประเทศอ่ืนนอกจากประเทศไทยและสหรัฐอเมริกาของลูกค้า (โปรดระบุเป็นภาษาอังกฤษ)  
Status of Customer: CRS Individual Self-Certification 

1. ท่านมีสถานะเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่เพ่ือวัตถุประสงคใ์นการเก็บภาษีอากรของประเทศอ่ืน ๆ ท่ีมิใช่ประเทศไทยหรือสหรัฐอเมริกา ใช่หรือไม่ 
    Are you a resident for tax purpose of another country other than Thailand or the United States of America? 

 

โปรดตอบ “ใช่” หากท่านเป็นผูม้ีถิ่นที่อยู่เพ่ือวตัถุประสงคใ์นการเก็บภาษีอากรของประเทศอื่น ๆ ที่มิใช่ประเทศไทยหรือสหรฐัอเมริกา และโปรดระบขุอ้มลูที่อยู่เพ่ือวตัถปุระสงคใ์นการเก็บภาษีอากร 
และเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีอากรในต่างประเทศอื่น ๆ ตามตารางดา้นล่าง  
หากท่านตอบว่า “ไม่ใช่” ใหส้ิน้สดุค าถามในส่วนที่ 2 นี ้ยกเวน้กรณีที่ไม่มีหมายเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีในไทยหรือสหรฐัอเมริกา โปรดระบเุหตผุลในขอ้ 2 
You must answer “Yes” if you are a resident for tax purpose of another country other than Thailand or the United States of America and specify any addresses or jurisdictions of tax 
residence and foreign Tax Identification No. (Foreign-TIN) in the table below. 
If you check “No” please end the question in Part 2 unless you have no TIN in Thailand or the United States of America, please explain the reason in Question 2. 

ท่ีอยู่เพ่ือวัตถุประสงคใ์นการเก็บภาษีอากร 
Addresses/ Jurisdictions of tax residence 

เลขประจ าตัวผู้
เสียภาษีอากรใน
ต่างประเทศ 
Foreign TIN 

หากไม่มีเลขประจ าตัวผู้เสียภาษีอากรใน
ต่างประเทศ ต้องระบุเหตุผลตาม  

(เอ), (บี) หรือ (ซี) 
If no Foreign-TIN is available, indicate 

reason per (A), (B) or (C) below. 

1  
 

  

2  
 

  

3  
 

  

4  
 

  

หากท่านมีสถานะเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยู่เพ่ือวัตถุประสงค์ในการเก็บภาษีอากรของประเทศอ่ืน ๆ ท่ีมิใช่ประเทศไทยหรือสหรัฐอเมริกา แต่ไม่มีเลขประจ าตัวผู้เสียภาษีอากรของ
ประเทศดังกล่าว ให้ระบุเหตุผลดังต่อไปนี ้  
If you are a resident for tax purpose of another country other than Thailand or the United States of America but no TIN is available, indicate which of the following reason is 
applicable: 
เหตุผล (เอ) – ประเทศที่ผูถ้ือบญัชีมีถิ่นที่อยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเก็บภาษีอากร ไม่ไดอ้อกเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีอากรใหก้บัผู้อาศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the account holder is a resident for tax purpose does not issue TINs to its residents. 
เหตุผล (บี) – ผูถ้ือบัญชีไม่ไดร้บัเลขประจ าตัวผูเ้สียภาษีอากรที่ออกโดยประเทศนั้น (หมายเหตุ: โปรดอธิบายว่าท าไมท่านจึงไม่ไดร้บัเลขประจ าตัวผู้ เสียภาษีอากรที่ออกโดยประเทศนัน้ ใน
ค าถามขอ้ 2 ของส่วนที่ 2 หากท่านเลือกเหตผุลนี)้  
Reason (B) – The account holder is otherwise unable to obtain a TIN (Note: Please explain why you are unable to obtain a TIN in Question 2 of Part 2 if you selected this 
reason). 
Reason (ซี) – ไม่สามารถให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตัวผู้เสียภาษีอากร (หมายเหตุ: เลือกเหตุผลนีเ้ฉพาะในกรณีที่กฎหมายภายในประเทศนั้น ไม่อนุญาตใหเ้ปิดเผยข้อมูลเลขประจ าตัว 
ผูเ้สียภาษีอากรของผูถ้ือบญัชีที่ออกโดยประเทศดงักล่าว) 
Reason (C) – TIN is not required.  (Note: Select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not permit to disclose the TIN.) 

 

 
2. โปรดอธิบายในส่วนต่อไปนี้ว่าเหตุใดท่านจึงไม่ได้รับเลขประจ าตัวผู้เสียภาษีอากรท่ีออกโดยประเทศน้ัน หากท่านเลือกเหตุผล (บี) หรือกรณีท่ีไม่มีหมายเลขประจ าตัวผู้เสียภาษี
อากรในประเทศใดเลย ตามข้อ 1 ของส่วนท่ี 2 ข้างต้น        Please fill in the reason below in English.  
Please explain in the following section why you are unable to obtain a TIN if you selected Reason (B) above or if you don’t have TINs in any countries as per Question 1 of     
Part 2 above.      Mandatory for non-Thai citizens who have taxable income in Thailand and do not provide the Thai-TIN.  
     For example: Amount of income exempted to taxation/ Types of income exempted to taxation / Under issuing TIN 
     For example: Forget TIN  

   

   

   

   

ส่วนท่ี 3 
Part 3 

การยืนยันและการเปลี่ยนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

1. ท่านยืนยนัว่าขอ้ความขา้งตน้เป็นความจริง ถกูตอ้ง และครบถว้นสมบรูณ์ 
    You confirm that the above information is true, correct, accurate and complete. 
2. ท่านรบัทราบและตกลงว่าหากท่านมีสถานะเป็นบคุคลอเมริกนั และ/หรือ ผูม้ีถิ่นที่อยู่เพ่ือวตัถปุระสงคใ์นการเก็บภาษีอากรของประเทศอื่นแต่ขอ้มลูที่ใหต้ามแบบฟอรม์นี ้หรือตามแบบฟอรม์ W-9 หรือ 

W-8BEN เป็นขอ้มูลอันเป็นเท็จ ไม่ถูกตอ้ง หรือไม่ครบถว้นสมบูรณ ์กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยมีสิทธิใชด้ลุยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวที่จะยุติความสมัพันธ์ทางการเงิน/ทางธุรกิจกบัท่าน 
ไม่ว่าทัง้หมดหรือบางส่วนตามที่กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยเห็นสมควร 

    You acknowledge and agree that if you are a U.S. Person and/or a resident for tax purpose of another country but the information provided on this form or Form W-9 or W-8BEN is 
false, inaccurate, or incomplete, KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship 
with you or part of such relationship as KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE may deem appropriate. 

3. ท่านตกลงที่จะแจง้ใหก้ลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยทราบและน าส่งเอกสารประกอบใหแ้ก่กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยภายใน 30 วนั หลงัจากมีเหตกุารณเ์ปลี่ยนแปลงอนัท า
ใหข้อ้มลูของท่านที่ระบใุนแบบฟอรม์นีไ้ม่ถกูตอ้ง 

    You agree to notify and provide relevant documents to KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE within 30 days after any change in circumstances that causes the 
information provided in this form to be incorrect. 

4. ท่านรับทราบและตกลงว่าในกรณีที่ท่านไม่ได้ด าเนินการตามข้อ 3 ข้างต้น หรือมีการน าส่งข้อมูลอันเป็นเท็จ ไม่ถูกต้อง หรือไม่ครบถ้วนสมบูรณ์เกี่ยวกับสถานะของท่าน กลุ่มธุรกิจการเงิน  
ธนาคารกสิกรไทยมีสิทธิใชด้ลุยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวที่จะยตุิความสมัพนัธท์างการเงิน/ทางธุรกิจกบัท่านไม่ว่าทัง้หมดหรือบางส่วนตามที่กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยเห็นสมควร 

    You acknowledge and agree that failure to comply with item 3 above, or provision of any false, inaccurate or incomplete infor mation as to your status, shall entitle 
KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE to terminate, at its sole discretion, the entire banking /business relationship with you or part of such relationship as 
KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE may deem appropriate. 

      ใช่/Yes        ไม่ใช่/No     
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ส่วนท่ี 4 
Part 4 

การยินยอมให้เปิดเผยข้อมูลและการหักบัญชี 
Authorization for information disclosure and account withholding 

ท่านตกลงใหก้ลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยด าเนินการดงัต่อไปนี ้ 
You hereby agree to authorize KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE to: 
1. เปิดเผยขอ้มลูต่าง ๆ ของท่านใหแ้ก่นิติบคุคลภายในกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทย และ/หรือ บริษัทตวัแทน และ/หรือ สถาบนัการเงินอื่น เพื่อประโยชน์ในการท าธุรกรรมทางการเงินของ
ข้าพเจ้า เพื่อประโยชนใ์นการปฏิบัติตาม FATCA/ CRS/ OECD หน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรในประเทศ  และ/หรือ ต่างประเทศ ซึ่งรวมถึงหน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรของสหรฐัอเมริกา 
(Internal Revenue Service: IRS) ขอ้มูลดังกล่าวรวมถึงชื่อลูกคา้ ที่อยู่ เลขประจ าตัวผูเ้สียภาษี หมายเลขบัญชี สถานะตามหลกัเกณฑเ์รื่อง FATCA/ CRS/ OECD (คือ เป็นผูป้ฏิบัติตาม 
หรือผูไ้ม่ใหค้วามรว่มมือ) จ านวนเงินหรือมูลค่าคงเหลือในบญัชี การจ่ายเงินเขา้-ออกจากบญัชี รายการเคลื่อนไหวทางบัญชี จ านวนเงิน ประเภทและมลูค่าของผลิตภณัฑท์างการเงิน  และ/หรือ
ทรพัยส์ินอื่น ๆ ที่มีอยู่กับกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยตลอดจนจ านวนรายได ้และขอ้มูลอื่น ๆ ที่เกี่ยวกับความสมัพันธ์ทางการเงิน/ทางธุรกิจ ที่อาจถูกรอ้งขอโดยนิติบุคคลภายใน
กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทย และ/หรือ ตวัแทน และ/หรือ สถาบนัการเงินอื่น และ/หรือ หน่วยงานทางภาษีอากรในประเทศ และ/หรือ ต่างประเทศ ซึ่งรวมถึง IRS ดว้ย 

    disclose to the entities under KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE and/or agents and/or other financial institutions for benefits of my financial transactions (for the 
benefit of FATCA/ CRS/ OECD compliance), domestic and/or foreign tax authorities, including the U.S. Internal Revenue Service (IRS) and/or your name, address, taxpayer 
identification number, account number, FATCA/ CRS/ OECD compliance status (compliant or recalcitrant), account balance or value, the payments made into or from the account, 
account statements, the amount of money, the type and value of financial products and/or other assets held with KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE, as well as the 
amount of revenue and income and any other information regarding the banking/business relationship which may be requested or required by the entities under KASIKORNBANK 
FINANCIAL CONGLOMERATE and/or agents and/or other financial institutions, domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS; 

2. หกัเงินจากบญัชีของท่าน และ/หรือ เงินไดท้ี่ท่านไดร้บัจากหรือผ่านกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยในจ านวนที่ก าหนดโดยหน่วยงานจัดเก็บภาษีอากรในประเทศ และ/หรือ ต่างประเทศ ซึ่ง
รวมถึง IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมายและ/หรือ กฎเกณฑต์่าง ๆ รวมถึงขอ้ตกลงใด ๆ ระหว่างกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยกบัหน่วยงานจดัเก็บภาษีอากรดงักล่าว  

    withhold from your account and/or the income derived from or though KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE in the amount as required by the domestic and/or foreign 
tax authorities, including the IRS, pursuant to the laws and/or regulations, and any agreements between KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE and such tax authorities; 
and 

3. ใหบ้ริษัทจัดการ (รวมถึงกองทุนทุกกองทุนภายใตก้ารบริหารจัดการของบริษัทจัดการ) ที่แต่งตัง้ใหบ้ริษัทในกลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยเป็นผูส้นับสนุน/ตัวแทนในกา รขาย/รบัซือ้/
แลกเปลี่ยนหน่วยลงทุน และผู้เกี่ยวข้องหรือตัวแทนของบริษัทจัดการ/กองทุนดังกล่าวมีสิทธิใช้เอกสาร ข้อมูล ค ายืนยัน และค ายิน ยอมใด ๆ เกี่ยวกับการแสดงตนและการเปิดเผยข้อมูล/
หัก ณ ที่จ่าย (รวมถึงเอกสารฉบับนีแ้ละเอกสารที่อา้งถึง) (ซึ่งต่อไปนีจ้ะรวมเรียกว่า“เอกสารและขอ้มลู”) ตามกฎหมายที่เกี่ยวขอ้งทัง้ในและต่างประเทศ (รวมถึงกฎหมาย FATCA/ CRS/ OECD 
และกฎหมายฟอกเงิน) เสมือนหนึ่งว่าขา้พเจา้ไดม้อบเอกสารและขอ้มลูนัน้กบับคุคลดงักล่าวทกุราย และใหบ้คุคลดงักล่าวทกุรายสามารถน าส่ง/ใชเ้อกสารและขอ้มลูนัน้ได ้ 

    allow asset management companies (including all funds that managed by such asset management companies ) who appoints any of the company in 
KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE as distributor/agent for subscribing/redeeming/switching the investment unit(s) and any of related person or agent of the 
asset management companies or funds, to use any documents, information, affirmation, consent related to identification and disclosure/withholding (including this document 
and reference document) (hereinafter referred to as “Document and Information”) in accordance with any applicable laws (FATCA/ CRS/ OECD and AML) as if I have provided 
such Documents and Information to each of those aforesaid person(s) myself and authorize those person(s) to use/provide/share such Document and Information. 

 
หากท่านไม่ใหข้อ้มูลที่จ  าเป็นต่อการพิจารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมริกัน (U.S. person) และ/หรือ ผูม้ีถิ่นที่อยู่เพ่ือวัตถุประสงคใ์นการเก็บภาษีอากรของประเทศอื่น หรือขอ้มูลที่จ  าเป็นตอ้ง
รายงานใหแ้ก่กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยหรือไม่สามารถจะขอใหย้กเวน้การบงัคับใชก้ฎหมายที่หา้มการรายงานขอ้มลูได ้กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยมีสิทธิใชด้ลุยพินิจแต่
เพียงฝ่ายเดียวที่จะยตุิความสมัพนัธท์างการเงิน/ทางธุรกิจกบัท่านไม่ว่าทัง้หมดหรือบางส่วนตามที่กลุ่มธุรกิจทางการเงินธนาคารกสิกรไทยเห็นสมควร 
If you fail to provide the information required to determine whether you are a U.S. person and/or a resident for tax purpose of another country, or to provide the information required 
to be reported to KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE, or if you fail to provide a waiver of a law that would prevent reporting, KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE 
shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part of such relationship as KASIKORNBANK FINANCIAL CONGLOMERATE may 
deem appropriate. 
 
 
ขา้พเจา้รบัทราบและตกลงปฎิบตัิตามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขต่าง ๆ ในเอกสารฉบบันีซ้ึ่งรวมถึงตกลงใหม้ีการเปิดเผยขอ้มูล การหักบัญชี และการยุติความสมัพันธ์ทางการเงิน/ทางธุรกิจกบัขา้พเจา้ 
เพื่อเป็นหลกัฐานแห่งการนี ้จึงไดล้งลายมือชื่อไวเ้ป็นส าคญั 
By signing in the space below, I hereby acknowledge and agree to the terms and conditions specified herein, which include permitting the disclosure of information, account 
withholding and termination of banking/business relationship. 
 

 

ลายมือชื่อผู้ขอเปิดบัญช ี
Signature of Applicant 

วันท่ี 
Date 

 

 

 

Remark 


